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Berent, den 26 /27/. X 11

Beschwerde des prakt. ! x%fes Dr. Majkowski z.Z. in Berent
*Chef
gegen den Burgermeister z. Partikel als

der Polizgiverwaltung zu Berent

IM 17. ds. M. wurde mir von der hiesigen Polizeiverwaltung

ein Strafbefehl Uber 9 M. resp, 3 Tage Haft zugestellt, dafur

dass ich angeblich meinen- Wegzug aus Berent dem Kgl. Kreis-

arzt hierselbst nicht mitgeteilt hatte. Ich habe gegen diesen

Strafbefehl rechtzeitig beim hiesigen Kgl. Amtsgericht

Wiederspruch erhoben.

IIs- ich am 25ds abends im Begriff war fortzufahren, um in

Tarnowitz, Schlesien, die Vertretung meine# Kollegen Dr.

Hirschmann zu Ubernehmen, erschien gegen 8 Uhr der Polizei-
Wenger

sergent in der Wohnung meiner Eltern und erkléarte,

er (misse "przekreslonej hatte -vom Biurgermeister Befehl

mich sofort zu verhaften, falls ich obige Strafe von 9 M nicht

sofort zahle. Da ich nicht zugegen erklarte er, dass sich

zum .Abendzuge um 9.25, mit welchem ich Verreisen /przekreslone

ver/ wollte, begeben werfe, um mich dort zu verhaften. Dieses

wurde mir von meinen Eltern nach gewisser Zeit mitgeteilt.

Vorauf ich, um eine peinliche Puseiandersetzung u. ev. Verhaf-

uong sin uem Bahnhdfe zu vermeiden, den Polizeiy®sergenten
z. Wengfei» in seiner Wohnung aufsuchte. Ich traf ihn jedoch

nicht an, ebensowenig auf dem Markte und auf der Strasse.
Jauurch habe icn aber sowohl Zeit 'Versaumt, das es ~zu spéat warjt
przekreslondmir nicht mehr méglich war, den Bahnhof vor Abgang
des Zuges zu erreichen. Ich liess dsraf, dej? z. 'w'eteer m itteilen,
yjo ich mich aufhalte und er erschien dann auch gegen 10 /1/2 Uhr

mit dem Heftpefehl, del/'er mirforzeigte ~"przekreélonej und dem



zuféallig in meiner Gesellschaft sich befindenden z. Gr, -0~
rentz aus Farthaus vorzeigte. Ich Uberzeugte mich, dass
derselbe von dem Bilrgermeister z. Partikel x "erlassen sei
war “"nrzekreslone/ unter dem ¢5 Oltober er, erlassen war.

Meine Verhaftung war damit begrindet, dass ich "mich

verhaften und zur Ibbissung der Straffe einzuliefern” sei.
Auf meine Erkldrung, dass ich rechtzeitig gerichtlichen
Einspruch gegen den Strafbefehl vom 17. ds M. erhoben habe
nahm der :. Wengier .Abstand von einer Verhaftung. De ich bi®
heute Mittag /d. 26 d® M./ Keine Nachricht betr. UGufrechter-
haltung oder Jnnulierung des Haftbefehls erhalten hatte,
begab ich mich gegen 1/2 1 Uhr auf das hiesige Polizeibilro,
wo mir der Stadtsekreter erklarte, er wisse nicht um den >
Erlass eines Haftbefehls gegen mich, dagegen sei meine
Wiederfepruch gegen die Strafverfigung vom 16 ds. M. heute

zu den Amtsanwaltsakten eingegangen. Ich weiss bis ?ur
Stunde nicht ~ es ist jetzt'2 Uhr nachmittags - ob der Haft-
befehl besteht oder nicht. - Ans obigem geht hervor, dass
der z. BlUrgermeister Partikel den Haftbefehl erlassen hat,

ohne sich vorher vergewissert zu haben, ob ich nicht

ne margin, Wiederspruch eingeigt habe, dass fqrner der z. Partikel sich
oder einer Freiheitsberatibung”schuldig gerOoht hatte, falls
Erpressung

und sxBiiEntweder verhaft®* oder unter Androhung der sofortige-
Verhaftung die Strafe von mir eingezogen hatte. Auch habe ich |8

wohl das Recht mich durch solches Verfahren des z. Burgermei- ]
J T, ... -



worden. Wenn mir danach der Chef der Polizeiverwaltung, der
zugleich Biurgermeister ist am achten Tage nach Zustellung

eines Strafbefehls, ohne dass die gesetzlichen Vorbedingungen
dazijvorhenden sind und unter dem ganz ungenigenden Vorwdande,
dass ich mich, ans.chicl'« den Ort zu verlassen, einen

Beamten mit sofort vollstreckbar”® Haftbefehl zusendet und mir
dadurch wie einen Landstreicher durch Polizeibeamte am Bahn-
hof auflauern lasst, um mich an der .Abfahrt zu verhindern,

so muss ich um keine scharferen Ausdricke zu gebrauchen, dieses
Vorfahren als hdchst/sonderbares«”przekreslonej ongewo6hnlich
bezeichnen und vor al\llem als solches, welches mich nicht nurs
in meiner Wirde als Arzt und Mesnch krankt, sondern mich

auch in den Augen meiner Mitburger ~schadet tfprzekreslone”
herabsetzt,da in einer kl. Stadt wie Bereut die Geschichte

der mir drohenden Verhaftung sofort herumgesprochen wird.

Ich bitte daher die Hohe Konigliche Regierung mir die

vom dem z. Burgermeister Partikel gebuhrende Genugtuung verschaf-
fen zu wollen. Ich behalte mir vor, wegen des mir zugefugten

m ateriellen Schaden gegen den z. Bilrgermeister Partikel

zivilrechtlich vorzugehen
Ergebenst

Dr. Majkowski i



Koscierzyna, 26/27. X .II
Zazalenie praktykujacego lekarza dra Majkowskiego aktualnie w Koscierzynie
przeciwko burmistrzowi, @aktuai-nie -prywat-n-ie jako szef;, zarzadu p o lic ji

wkoscierzynie

17. tego miesigca dostarczono mi z tutejszego zarzadu policji nakaz zapta-

cenia kary w wysokos$ci 9 marek lub trzech dni aresztu, za to, ze jakoby
nie poinformowatem osobiscie o mojej wyprowadzce z Kos$cierzyny krolewskie-
go lekarza okregowego. Przeciwko temu nakazowi karnemu wniostem

w odpowiednim terminie odwotanie do tutejszego krdolewskiego sadu
okregowego.

Kiedy w dniu 25.tego miesigca zamierzatem wyjecha¢, by obja¢ w Tarnowicach

na Slasku, zastepstwo za mojego kolega dra Hirschmanna, zjawil sie okoto

7,(8?) w mieszkaniu moich rodzicow», sierzant policji Wenger i oswiadczyt,
ze (musi - przekres$lone) ma rozkaz od burmistrza, by mnie natychmiast
zaaresztowacé¢, o ile powyzszej kary w wysokosci 9 marek natychmiast me

zaptacg.Poniewaz bytem nieobecny, oswiadczyt, ze udaje sie do pociagu o

925, ktéym miatem odjechae, by mnie tam zaaresztowacé¢.0 tym poinfor-
mowali mnie moi rodzice po pewnym czasie.Wobec czego odwiedzitem

sierzanta Wengera w jego mieszkaniu, by unikng¢ ewtl.ktopotliwego

konfliktu i mizliwego aresztowania na dworcu. Nie zastatem go jednak
w domu, jak tez na rynku i na ulicy.Stracitem przez to zaréwno czas
tak ze, (byto za po6zno - przekres$lone),nie zdgzytem na dworzec przed

odejsciem pociggu. Prositem wobec tego o poinformowanie Wengenlgdzie

mnie mozna spotkacji tam on sie tez pojawit okoto 10 1/2 z nakazem areszto-

wania, ktory mnie, (okazat - przekresono),i przebywajacemu przypadkowo w

moim towarzystwie Drowi Lorentzowi z Kartuz, okazat.Przekonatem sie, ze

zostatl on wydany przez burmistrza przed 25.pazdziernika. Moje aresztowanie

zostato uzasadnione tym, ze"przygotowuje sie do opuszczenia miejeeowos$

0i".W nakazie aresztowania zadysponowano wprost, by mnie w wypadku
niewyptacalnoscijnatychmiast zaaresztowa¢ i dostarczyé¢ceiem odbycia kary"

Na moje oswiadczenia, ze odwotatem sie w przepisowym terminie od nakazu

ukarania, s.Wenger odstgpit od aresztowania.Poniewaz do dzisiaj w potud-
nie (25.t.m .)nie otrzymatem zadnej wiadomos$ci na temat utrzymania
w mocy badz anulowania nakazu aresztowania , udatem sie okoto 1/2 1
do tutejszego urzedu policji, gdzie sekretarz miejski mi wyjasnit,
ze nic mu nie wiadomo o wydaniu przeciwko mnie nakazu aresztowania
natomiast moje odwotanie przeciwko ukaraniu z 16.t.tm. wptyneto dzis
do akt sadowych..Do chwili obecnej nie wiem - jest teraz 2 po potudniu-

czy nakaz aresztowania jest aktualny czy nie.
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Z powyzszego wynika, ze burmistrz P artikel wyciag nakaz zatrzymania,

nie upewniwszy sie uprzednio, czy ztozytem odwotanie czy nie, Ze ponadto

6w P artikel statby sie winnym pozbawienia wolnos$ci, (na marginesie - lub

szantazu), gdyby 6w Wenger nie dat wiary moim informacjom i albo po aresz-
towaniu albo pod grozba aresztowania natychmiastowego $cigagnatby ze mnie

kare.Mam chyba tak2>e prawo czut sie w najwyzézym stopniu obraz-onym i zra-
nionym takimpOStepowaniem burmistrza P artikla.D ziatatem tu na miejscu

przez 5 lat dla dobra moich cierpigcych wspo6tobywateli jako lekarz

i podobnie jak inni koledzy pracowatem przy zwalczaniu choré’ zakaznych

bezptatnie. Nie bytem tez karany. Jes$li mi potem szef policji, ktéory jest
rownoczes$nie burmistrzem, 6smego dnia po dostarczeniu nakazu kary i bez
zaistniatych ku temu warunkéw wstepnych i pod catkiem niewystarczajgcym

pozorem, jakobym ja sie przygotowywat do opuszczenia miejscowos$ci.nasyta
urzednika z nakazem aresztowania natychmiastowego i nakazuje Sledzenie
mnie jak witébczegi na dworcu, by mi przeszkodzi¢ w wyjezdzie, to zmuszo-
ny jesteci by nie uzy¢ ostrzejszych okreslen, uznaé¢ takie dziatanie za
wysoce (szczegébne- przekre$lone) niezwykte, a przede wszystkiem, ktére ob-
raza mnie nie tylko jako lekarza i cztowieka, ale obniza mojg wartosc¢

w oczach moich wspétobywateli, poniewaz w takim malym miescie jak Kos-
cierzyna natychmiast rozniosta sie historia grozacego mi aresztowania.
Zwracam sie przeto do Wysokiego Rzagdu Krolewskiego o dostarczenie mi

od burmistrza P artikla naleznego mi zadoséuczynienia.Réwnoczes$nie zacho-
wuje dla siebie prawo dochodzenia na drodze cywilno-prawnej wyréwna-

nia przez burmistrza P artikla szk&(m aterialnych jakich od niego doznatam.
Unizenie

Dr.MajkowsKki



